Afrika Edebiyatinin Sémiirgecilikle imtihani: Tayeb Salih

Edebiyat, 6zellikle de somiirge edebiyati, Bati'min kendisi gibi olmayana nasil yaklastigm
anlayabilmenin en kestirme yollarin1 gdsterir bize. Suriye sorunu hatta biitiin bir Ortadogu sorunu,
Afrika sorunu, adina ne derseniz deyin, Bati'nin ekonomik ve kiiltiirel somiirii amaglarina uygun olarak
yarattig1 algiyla, yine benzer amaglar icin miicadele eder gibi gériinmesinin vahsi bir sonucu degil midir
sizce de? Bunu gdrebilmenin yollarindan baslicasi sanatelbette. Bugiin iran sinemasinin, Suriye siirinin,
Afrika edebiyatinin tiriinlerini derinlemesine inceledigimiz zaman mevzu biraz daha netlesiyor.

Agik konusmak gerekirse Afrika edebiyatina dair okumalarim ¢ok da derinlikli degil, bildigim
yazarlarin, metinlerin sayis1 Avrupa, Amerika ya da Asya edebiyatlarina kiyasla pek az. Bunda sanmm
tek sorumlu da ben degilim, maalesef iilkemizde Afrika edebiyatina olan ilgi yeterli diizeyde degil,
ceviriler kisitli ya da ben 0yle oldugu vehmine kapiliyorum. Bildigim su ki muazzam bir yazmn
deryasindan damlalarla yetiniyoruz yillardir!

Yakin zamanda okudugum bir metinle birlikte bu eksikligimle yiizlestim. Sudan edebiyatindan Tayeb
Salih'in Kuzeye Go¢ Mevsimi adlimetni, tarihinbize verdigi bazi bilgilerin, sosyolojik diisiincelerimizin
metne aktarilmis hali gibi bir anlamda.

Tayeb Salih, (d. 12 Temmuz 1929, Halfa, Sudan - 6. 18 Subat 2009, Londra, Ingiltere), Sudan dogumlu,
Arap edebiyatimin 6nemli figiirlerinden biri olarak kabul edilir ve eserleri genellikle Arap diinyasmnm
sosyal, kiiltiirel ve siyasi yapisini isler. Tayeb Salih'in en bilinen eserlerinden biri Mevsim-i Hicret ila's-
Simal" (Kuzeye G6¢ Mevsimi) adli romamidir. Bu eser, Sudanli bir gencin Ingiltere'ye gd¢ etmesini ve
ardindan kendi iilkesiyle olan iliskisini sorgulamasini konu alir.

Salih, Sudan Universitesinde ve ardindan Londra Universitesinde egitim gérdii. UNESCO ve Arap
Radyosu gibi uluslararasi organizasyonlarda ¢alisti. Eserlerinde genellikle Sudan kiiltiiriiniin ve Bat ile
Dogu'nun etkilesimini ele aldi. Romanlarinda ve kisa dykiilerinde, Sudan'in kirsal yasami, gelenekleri
ve somiirgecilik sonrast donemdeki toplumsal degisimleri isledi.

Tayeb Salih, eserleriyle sadece Sudan'da degil, tim Arap diinyasinda genis bir okur kitlesi bulmustur.
Yazilarinda genellikle karmasik karakterler ve derin psikolojik analizler kullanarak toplumun ¢esitli
katmanlarim ve bireylerin i¢ diinyalanni kesfeder. Edebiyat diinyasinda saygin bir yere sahiptir ve
eserleri ¢esitli dillere ¢evrilmistir.

Roman, ismi verilmeyen anlaticinin Sudan'a doniisiiyle baslamakta. Anlatic1 yedi sene Ingiltere'de
egitim gormiistiir ve Sudan'a dondiigiinde kendisine bir kahraman goéziiyle bakilir. Kdyden ¢ikip
tiniversite 0grenimi goren ilk kisidir. Kdyiine dondiigiinde karsilastigi Mustafa Said'le tanismas1 roman
icinde bir kirilma noktasidir. Kdyde yasayanlarin genelinden farkli olarak Mustafa Said'in halinde,
tavirlarinda baska bir hava sezer anlatici, tabii bunda gergeklestirdikleri bir sohbet esnasinda onun
Ingiliz edebiyatindan bir siiri Ingilizce okumasinin da pay: biiyiiktiir. Bu baglamda bu siirin baska bir
anlami da s6z konusudur. Hint diistiniir Homi K. Bhabha, somiiriilenle somiiren arasindaki iliskiden
bahsederken taklitcilik kavramim 6ne ¢ikarir. Taklit¢ilikse miiphemligi ve melezligi dogurur. Bu
anlamda sOmiiriilen, sdmiirene dykiinerek hem onun gibi olmak ister hem de bir anlamda kendi



kimliginden uzaklasir. Mustafa Said, bu baglamda romanda Ingiltere ve Sudan arasinda kalmus,
miiphemlikten yani tam olarak bir yere konumlanamamaktan 6tiirii melezlesmistir. Okudugu siiri bu
acidan ele aldigimizda Mustafa Said, Sudan'in bir kdyiinde diger koyliiler gibi toprakla ugrasarak
hayatini devamettirmekteyken kin besledigi kiiltiiriin degerlerini de iginde barindirmaktadir. Bu 6zelligi
onu diger koyliilerden farkli kilan, Bhabha'nin deyimiyle melezlestiren unsurdur.

Metnin ilerleyen sathalarinda romanda ismi belirtilmeyen anlatici, Mustafa Said'in hayatini aragtirmaya
baglar. Calismak icin gittigi bagka bir kdyden dondiigiinde Mustafa Said'in intihar (?) ettigini ve
kendisine biraktigi mektupta karisina ve ¢gocuklarina sahip ¢ikmasini istedigini okur. Anlatici, Mustafa
Said'in geride biraktiklarindan onun gegmisini 6 grenir. Cok zeki bir gocuk olan Said, annesinin yanindan
ayrilarak Kahire'ye, oradan da Ingiltere'ye gider. Hatta Ingiliz siiriyle ilgili yiiksek 6grenim gdmiistiir
Ingiltere'de yasadig yillarda dort kadimn intiharina neden olur ve sonrasinda evlendigi kadmi 6ldiiriir:
Metin, anlaticinin Said'in dul karisina asik olmasi fakat koklii gelenekleri yikamamasi ekseninde devam
eder.

Edward Said, Tayeb Salih'in bu romani bilingli bir sekilde Joseph Conrad'in Karanligin Yiiregi adh
romanindaki O6rgiiniin tersiyle kurguladigim belirti. Karanligm Yiiregi’nde protagonist Kuntz,
Avrupa'dan Afrika'ya geldiginde degismistir ve igindeki siddet diirtiisii A frika'da canlanmistir. Kadinlara
kars1 gosterdigi siddet, ilerleyen safhalarda kendisine yonelir ve tipki Salih'in romanindaki Mustafa Said
gibi intihar eder. Tayeb Salih'in romanindaki kadin diismanhigi bu agidan benzerdir. Mustafa Said
Ingiltere'de kadimlarin hayatina sebep olurken ve kendi esini 6ldiiriirken aslinda bir anlamda intikam
almaktadir. O metaforik anlamda erkek ve egemen Avrupa tarafindan kirletilen kitasinin, tilkesinin
intikamin1 Avrupal kadinlar1 kandirarak, onlarla birlikte olarak ve 6liimlere sebebiyet vererek ya da
oldiirerek almaktadir.

Mustafa Said, esini 61diirdiigii i¢in ¢ikarildigi mahkemede aslinda egemen konuma gegmek ve yillardir
iilkesine yapilan haksizhigi haykirmak istemektedir. Afrikali bir siyah olarak Ingiliz asilzadelerinin
oniinde, yiice Ingiliz demokrasinin ideolojik bir aygit1 olan mahkemede konusacak ve digerleri onu
dinleyeceklerdir. Said'in bu konusma esnasinda soyledigi sozler post-kolonyalizm agisindan ele
alindiginda cok dnemlidir; Said, iilkesine gelen ilk gemilerin ekmek ya da gida getirmek yerine silah
getirdigini, lilkesinde kurulan demiryolu agmin askerlerin iilkeye yayilmasi i¢in kullanildigim ve
okullarda Sudanh ¢ocuklara ilk olarak Ingilizce evet (yes) demenin dgretildigini séyler. Bu noktada,
metinde anlatildig: sekilde "evet" kelimesinin 6 gretilmesinin siibliminal bir mesaj igerdigi de agiktir.
Somiiren, somiiriilene 6nce her seye razi olmasimni ve onun sdylediklerine uymasini dgretmektedir.
Ayrica Mustafa Said bu konusmada kendisinin Othello olmadigim dile getirir. Shakespeare'in 6liimsiiz
eserinde, bilindigitizere, Magripli Othello soylu bir aileden gelen karis1 Desdemona'y1 cevresindekilerin
hile ve tuzaklarna kanarak dldiiriir. Said, Othello olmadigini sdylerken dile getirmek istedigi de yine bir
intikamin tezahiirlidiir bana kalirsa. Her Afrikali'y1 yalanlarla kandirabilecegine, somiirebilecegine
inanan Avrupalilara karsi, kendi yalanlariyla onlan bastan ¢ikarip dldiirerek, dliimiin kiyisina getirerek
bir nevi Othello'nun da intikamini almistir.

Tayeb Salih'in bu etkileyici romani ¢esitli nedenlerle Afrika kitasinda yasaklanmis ve uzun yillar sonra
basilabilmistir. Roman, 2000'lerin basinda Arap Edebiyati Akademisi tarafindan yirminci ylizyiln en
onemli eseri olarak gosterilmistir. Yasadig1 yaklasik seksen yildan geriye ¢ok az eser kalmistir. Bu
ylizden, siklikla tembel olmakla ve edebiyata gereken degeri vermemekle suglanmistir. Ama kanimca
bu ¢ok haksiz ve yersiz bir suglamadir. Ciinkil bazen tek bir kitapla bile edebiyatta ve insanlarm
bellegindesilinmeyecek izler birakmak miimkiindiir. Cervantes, Ahmet Arif, Metin Kagan, Salinger gibi
pek ¢ok yazar verdikleri eserlerle hepimizi derinden etkilemeyi siirdiirmektedirler. Kuzey'e Gog¢



Mevsimi (Tiirkgesi 1982'de Adam Yaynlarinca Gé¢ Mevsimi ismiyle yaymlanmistir). Bunun yan sira,
Zeyn'in Diigiinii (Tiirkgesi 1985'te Insan Yayinlarinca ayni1 isimle yaymlanmistir) isimli bir uzun
hikayesi ve Bir Avu¢ Hurma (A Handful Dates), Bandarsah (Bandarshah) ve Wed Hamid'in Palmiye
Agaci (The Doum Tree of Wad Hamid) isimli 6ykiileri yazmistir. Usta yazar, 2009 yilinda, Londra'da
ebediyete intikal etmistir.

Yine gectigimiz glinlerde Cerkez edebiyatindan sahane bir metin gecmisti elime. Bir ara onunla da ilgili
bir seyler yazacagim sanirim. O metni okurken de simdi sOyleyecegim seylere benzer diisiinceler
olusmustu bende. Prensip olarak insanlarin okumalarina dogrudan miidahale etmek pek benim kalemim
bir is degil. Sunu okuma, bu fazla popiiler, su soyle s1g, bla bla bla... tiirlinden iisttenci talimatlan kaba
ve ¢ig bulurum ¢linkii. Ancak i¢cinde bulundugumuz ¢agi ve sorunlarini, Bati diinyasi ile yasadigmiz
(clinkii bizler bir Dogu toplumunun bireyleriyiz, kim ne derse desin!) travmatik iligkiyi ve benzer pek
¢ok durum ve olguyu anlayabilmek i¢in okuma aligkanliklarimizi bir daha g6zden gegirmekte yarar var
bence. Afrika, Asya, Okyanusya gibi cografyalarin metinleri bize sadece edeb1 olarak iyi gelmekle
kalmayacak, sosyolojik olarak da kafamizdaki birtakim taglarin daha rahat yerine oturmasmi
saglayacaktir kugskusuz.
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